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Narodnost in država, 
(Dalje). 

S padom rimskega Svetovnega 
gospodstva je propala tudi stara grško-
rimska kultura, katera je skoraj 1000 
let igrala prvo vlogo na svetu. Vshod-
iije rimsko cesarstvo je vsled kristi-
janstva popolnoma zgubilo rimski zna-
iSaj, zapadno rimsko carstvo pa je 
postalo plen barbarov, večinoma ger-
manskega pokoljenja. (Omeniti je, da 
so e temi barbari tudi Slovani tu in 
tem vdrli posebno v gorenje italijanske 
dežele). 

V Galijo, sedanjo Francosko, je 
vdrlo prav mnogo raznih Germanov, 
Franki so bili mej njimi najmogoč-
nejši. Vso Italijo pa so Goti (ostro-
goti) podjarmili in njih kralj Teodorih 
se je proklical vladarjem Rimljanov 
in Gotov. Mogočnost Gotov ni dolgo 
trajala; ta narod se je pogubil mej 
Romani, ali kesneje se je Se enkrat 
osnovala germanska država v Italiji 
in ta je bila ona hrabrih Longobardov, 
ki je segala od Alp pa blizo do srca 
Italije. 

Iberični poluotok (Španijo) so 
zasedli najprej Vandali, Suevi in Alani, 
ali kmalo za njimi so priSli zapadni 
Goti in ti so tam več časa nadvladali; 
Britanija (sedanja AngleSka), pa je 
postala rop Anglov in Sasov. 

Germanska ljudstva so torej za-
sedla do konca 5. stoletja po Kristu 
skoraj vso zapadno Evropo in so cel<5 
v Afriki osnovala kratkoživo Van-
dalsko državo. Vsa ta mlada ger-
manska ljudstva (mej katerimi so bili 
gotovo tudi nekateri slovanski rodovi), 
bila so jako hrabra, Še mlada, nepo-
kvarjena. ali popolnoma surova; v 

PODLISTEK 

U č i t e l j s l i k a r . 
Spisal J. TrOŠt. 

I. 
Po storjenem delu se sladko počiva, 

tako pravi pregovor. Počitek je toliko 
slajši, čini daljše in trše je bilo delo. Tudi 
naš duh ima nekaj posvetnega i u to je, 
da se tudi on 8 časom utrudi. Dušni na-
pori so včasih toliki, da je naš duh pov-
sema truden in želen sladkega počitka. 

N;i§ učiteljski stan je pa uže od nek-
da j ^tak, da se pri obavljevanji njegovih 
dolžnosti utrudi ne le naše telo, temuč 
tudi duh in ta še veliko bolj, neyo telo. 
Človek korenjak, močnih prs. zdravih pluč, 
B kratka, rekel bi, človek trde, prave kranj 
ske korenine Ša lahko prenaša težko 
učiteljsko breme. Ali kak slabič, jetična 
mestna bledota ? Človeku se zdi, 
da bi ga prevrgel, ko bi pihnol. Za tak 
ni naš kruh, naš kruh je za korenjake, za 
hru te 

U ž* nekaj let je vendar, kar učitelju-
jem in še vselej so mi dobro in za po-
trebo došle velike jesenske počitnice. Zares 
t reba veliko potrpenja, kdor si razbij« 
glavo z malimi in prav majhnimi sinovi 
in hčerkami našega naroda, Če hoče, d< 
bode delo vsaj malo uspešno. Polnih deset 
mesecev in še čez treba se ukvarjati z 

novih deželah pa so naSla r imsko 
k u l t u r o in t a j ih j e kmalo raznarodi la , 
sprejela so k r i s t i j ansko vero, in pod 
upl ivom vere so se Se hitrejSe p o r o -
mani la . 

Tako se je godilo v Italiji, v 
Ibeni in v Galiji, katere vse to de-
žele so sicer podjarmila germanska 
ljudstva, ali ona sama so utonila v 
romanskej kulturi ter zginola, in iz 
tega meSanja z drugimi narodi nastali 
so čisto novi romanski narodi. Vsa 
kultura, kar se je je tudi po padcu 
rimske države ohranilo, bila je rim-
skega značaja in prav tako je tudi 
kristijanstvo gledć svoje zunanje ob-
like sprejelo rimsko obliko in prav 
zarad tega so se vsa mlada ljudstva, 
ko so sprejela kristijanstvo, tudi po-
romanila. Prvi od vseh germanskih 
ljudstev so se pokristijanili Franki. 
Tei prvej zvezi s kristjanstvom so se 
imeli tudi zahvaliti Franki, da so 
postali tako mogočni. 

Klodvig je vladal vsej Galiji in 
poleg tega tudi vsem nemškim de-
želam ob Renu. Ko so nastopili za 
mogočno germansko družino Mero-
vingov Pipinovi nastopniki, postala je 
kmalo moč Frankov, posebno pod 
Karolom velikim, skoraj prav to, kar 
je bila poprej moč Rimljanov, namroč 
svetovna, in do take moči je pomagala 
Frankom v prvej vrsti kristijanska 
kultura. 

Cesarstvo Karola velikega je bilo 
razSi^eno čez Galijo, Italijo in skoraj 
čez vse poznane nemške in slovanske 
dežele. Narodnostni čut se je mej 
seljevanjem narodov zato skoraj po-
polnoma zgubil, ker so stari narodi 
propali, novih narodov pravi značaj 
pa ni bil So utrjen. 

nagajivimi glavicami in jim zabijati v 
glavo početne pojmove od vseh predme-
tov. Z »res pravi angelj miru so za učite-
lja velike poči tn ic . Človek ima tačas ven-
dar nekaj ur prostih, da je more upora-
biti za to ali ono svrho. In še vsako leto 
sem uporabil te uiv, bodi si uŽe tako ali 
tako.Minole so in ni jih večl 

Osoda rne j* postavila, i,e vem ali za 
kazen ali iz ljub-zni, v samotno vasico, 
mej priprosti slovenski narod. Zabave dru-
štvene nemam skoraj bi rekel nikoli. R izen 
navadne vašč«nske inteligencije, ki je za-
stopana v osohah tukajšnega ' župnika in 
njegove sest-e Urše, rr tukaj družili vsaj 
za silo olikanih ljudi. Urša je pa tudi uže 
stara in ne vem k sreči ali nesreči tudi 
malo gluha. Ali kaj se če, vsi nismo jed-
naki in ne bomo. 

Tako te uij tu samoti i im nad tri pare 
let. In se svojim stanom sem Še tako 
tako . . . . 

Ko se včasih snid*m rfe sošolci in jim 
rečem, da sem zadovoijln, reko mi, saj 
smo vedeli, da ti boš z . ta s tan, ker si 
kranjski h rus t / Naj pa bo . . . . na j vaša 
velja mislil sem si vselej, saj je tudi 
meni to prav . . . . 

Nekega poletnega večera, bilo je o j e -
senskih počitnicah, mMim, prav tisti dan 
po svetem Roku, sedel sem pred šolskim 
poslopjem na vrtu v senčnici in čital ne-
katere naših časnikov, dokler ni stemnelo. 
Ko je uže mrak l»trel na zemljo bila je 
moja navada, da sem Šel v sobo. ali ta 
večer še ostanem zunaj. Noč je bila lepa, 
jasna, še prilično tudi topla, n^bo posuto 

Velika zavezna moč glavarja 
kristjanske cerkve z mogočnim fran-
kovskim cesarstvom je zadrževala 
skoraj vsako zasebno narodno priza-
devanje. Ali uže nastopniki Karola 
velikega so se začeli silno prepirati 
in so konečno dovedli frankovsko ce-
sarstvo do razpada in do njega raz-
deljenja po narodnostih. 

Po razpadu frankovske velike 
države (I. 887) ste nastale francoska 
in nemSka država. Štiristo let so se 
ljudstva tako meSala ; po tej dobi pa 
so nastopili na mesto starih Rimljanov 
čisto novi narodi, v Italiji se je iz 
meSanice germanskih, latinskih in 
drugih rodov izlevil italijanski narod, 
v Franciji francoski, v Iberiji Spanjski 
in razni Se nemeSani nemški rodovi pa 
so se zedinili polagoma in ustanovili 
nemSki narod. 

Vsi ti narodi so si polagoma 
ustanovili svojo posebno kulturo in 
nemSki narod je dolgo časa trebal, da 
si je na podlagi stare rimske kulture 
ustanovil svojo posebno kulturo, k i je 
postala jako uplivna v vsej Evropi. 
Pisatelj tukaj prezira Slovane, ki so 
tudi uže zgodaj imeli svojo kulturo 
ter so bili uže pred Karolom velikim 
naseljeni v severnej in srednje; Evropi, 
posebno pa v nekadanjoj Panoniji ter 
so uže poprej imeli svojo dobro izra-
ženo kulturo, nego Nemci. 

Pisatelj na to primerja Germane 
in romanska ljudstva. Mej tem, ko je 
rimska kultura, rimska državna poli-
tika vsa romanska ljudstva manj ali 
veČ zjednačila in je bilo zapaziti v 
vsem razvitku velike rimske države 
nek duh centralizma, vladal je mej 
germanskimi rodovi ves drug duh; 
stari Germani so bili veliki partiku-

laristi, oni so se vedno mej seboj 
bojevali in živeli so pod razntcri 
kralji, vojvodi, starosti, njim je bil 
prirojen Čut za neodvisnost in ta Čut so 
podedovali tudi kesneje rodovi, kajti iz 
vsega zgodovinskega razvitka se more 
spoznati, daje značaj Germanov bolj po-
doben značaju starin partikularistiČnih 
Grkov, in sklepati se more, da je 
Germanom bolj prirojen federalizem, 
mej tem ko je romanskim ljudstvom 
od nekdaj bolj ugajal centralizem. 

Dokaz za to imamo, ako primer-
jamo francosko kraljestvo z rimsko-
nemSkim cesarstvom; francosko kra-
ljestvo so je kar hitro utrdilo in je 
mogočno postalo na podlagi strogega 
centralizma, mej tem ko je rimsko— 
nemSki cesar bil le načelnik velike 
nemSko federacije, v katerej je gospo-
darilo več mogočnih nemških vbidarjev. 
Hitro so vzrastle romanske države in 
se razvile, kakor samostalne narodne 
države pod eno samo vlado, le Italija 

.je bila več časa razdeljena, ali tudi 
tam je mej narodom vladala le ena 

,trdna volja, da postane vsa Italija 
kakor hitro mogoče ena sama politična 
skupina z eno osrednjo vlado, kar so 
Italijani po dolgih hudih bojih tudi 
dosegli leta 1859. 

Drugače je pri Nemcih, tam je 
bilo treba hudega poraza Francozov, 
da se je dosegla neka veča edinost; 
a tudi novo nemSko cesarstvo je osno-
vano na federalističnej podlagi. 

Obe narodni grupi, romanska in 
nemSka, sti nositeljici civilizacije; zra-
ven njih zginejo raiun Slovanov v se 
druge naiodnosti. Spanjci in Portu-
galci so kolonizirali skoraj polovico 
Amerike, in osnovali več sorodnih 
držav, tudi Francozje so mnogo oto-

z neštevilnimi zvezdami in zvezdicami. 
Ostanem in opazujem to krasoto, Če tudi 
sem jo uže stokrat vidot in opazoval. Na-
bašem čibuk, upalim In začnem misliti 

Nekako sem se naveličal te ve tue 
samote, treba j i . da se malo razvedrim v 
društvu katere* i prij * tel j i ali znanca. Ko 
nekoliko časa ng bljem, kam bi udaril, 
sklenem jutri obiskati prijatelja Hinka v 
Vasi S Po tem sklepu sem se nekako 
umiril. Veselilo me je, da sem tako brž 
ui 'šd leka svojej otožnosti. Ali me č u l n o 
pogleda prijatelj Hinko, mislil sem si in 
si ga predstavljal v svoj-j f ntazi j i , da 
sedi pri slikarskoj mizi s kistom v mci 
ter maže razm« fi-n črn tuš na nedolžen 
beli papir le za-to. da ustivže s podobo 
temu ali onemu jjospo iu ali kakej gospo-
dičini. 

Omeniti moram, da se je Hinko svoje 
dni istinski bav i l s podelovarijem fotografi) 
ali 8vetlopisov. Slovel je n svoje dijaške 
dobe mej nami dijacl pl-bejci, ki nas je 
Muza pozabila, za veščega risarja in sli-
karja. Hinko se je tudi kot učitelj redno 
bolj pečal s kistom in tušem, nego s pro-
pedevtiko in metodiko. Morebiti hI kdo 
vprašal, kde se je neki učil slikarstva. O I-
govor je: na akademiji, ki ima pridevek 
praeparandiuro. Seveda se lahko po tem 
tudi sodi, da se ni mogel primerjati z Ra-
faelom niti z Michel Angelom in tudi ne 
s Cermakom ali Vereščayinom. 

On je bil slikar, kakor mu je bila 
sreča mila in oko dobro, da je pogouil 
pravo. Seveda včasih je bil proizvod le 
senca originala. 

Ali Hinko je bil vendar slikar 
Take in jednake misli so mi rojile po 
ylavi, ko sež-m po uri, obrnem jo proti 
mesecu in vidim, da bo treba iti po vsak-
danjih večernih opravilih, to je večerjat k 
župniku in potem domov. 

O ildtm 
Družeča dne vstanem dokaj zgodaj 

in grem k sosedu, da me popelje v vas 
S . . . . Mešetarsko stvar sva kmalu u r e -
dila in tako sem drčal posle pol ure uže 
iz vasi. V vas S . . . j« bilo kakih pet ur 
ho ia. Potoma sem se zaplel z voznikom 
o pogovor o reji konj, ki je pa končal s 
tem, da sta bila njegova vranca, sicer konja 
srednje cene, najboljša konja na svetu. 

Dalje sem obrnol govor na sadjarstvo. 
Govorila sva o raznih plemenih ovočja. 
Reči moram, da je moj sosed poznal pr i -
lično mnogo vrst s ad j a ; Imel je namreč 
sadni vrt po mojem načrtu. Navado je 
imel pa, kar je č. bralec uže opazil, d a j e 
nad mero pretiraval, kar je bilo njegovega. 
Tako se je končal tud> ta pogovor s tem, 
da je rekel: Veste, pospod učitelj, tista 
naša hruška gori za hišo v vrtu, s. j mislim, 
da jo pomnite, spomladi sem jo strgal z 
vašo strguljo glejte to Vam je h r u š k a ! 
Vsadi! jo je bil še moj ded. Ali Vam ima 
takove tepke kot maslo. 

Na, bodi si boljši zdaj , rekel sem sam 
pri seiii in molčal. Ta zna pa vendar 
dobro pretiravati stvari. Sreča, da sva 
bila uže blizu vasi, kder je bival moj 
prijatelj. Dospevši tija, dam vozniku pogo-
jene gioše in odidem peš po vasi. 
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kov, posebno Male Antile, potem en del 
severne Afrike in en del vshodnje Indije 
pofrancozili. Italijanske kolonije v Ame-
riki dobivajo vsak dan več veljave 
in ob sredozemnih bregovih se je ita-
talijanski jezik povsod vkoveninil ter 
postal trgovinski jezik, š e celo osam-
ljeni Rumuni so se dobro vzdržali. 

Romanski živel; se je sploh dosti 
razSiril po svetu. Ali v zadnjem 5asu 
je poznati, kakor da bi se hotelo usta-
viti, kajti Spanjska in Poiftugafska 
uže nazadujeti, Francoska zaostaja 
gledć narasta, le Italijani kažejo v 
novejem Času nekoliko veS žilavosti. 

Velikansko se kaže kulturno delo 
romanskih narodov, ali delo german-
skih rodov ni niiS manjše. 

(Dalje prit).) 

Politični pregled. 
Notranje dežele. 

Državni zbor je s cesarskim lastnoroč-
nim pismon na ministerskega načelnika 
sklican na 4. decembra. To zasedanje bo 
zadnje tega zbora. Po njegovem zakljn-
čenji se razpišejo nove volitve, ki se bodo 
vršile uže po novem volilnem redu, po ka-
terem pridejo na volišče tudi petakarji. 

Vojni minister groj Bylandt-Rheit je 
23. t. m. obbajai petdesetletnico svojega 
službovanja. Cesar se mu je po lastnoroč-
nem pismu zahvalil za njegove Izvrstne 
zasluge na vojaškem in znanstvenem polji 
ter je tudi sam priSel v poslopje vojnega 
ministerstva čestitat mu. Čestitali so mu 
dalje tudi vsi nadvojvodj^, ministri, vojaška 
deputacija, nemški cesar itd. 

Novemu kardinalu dunajskemu vrhov-
nemu škofu je cesar 22. t. m. pri velikej 
slovesnosti v cesarske) kapeli del na glavo 
kardinalski klobuk; priča so bili vsi mini-
stri. Po slovesnosti je cesar sprejel v av* 
dijenco novega kardinala iu papeževe po-
slance. 

Hrvatski državni poslanci so v klubo-
vej seji 23. t. m. sklenoli, ker hrvatske vo-
litve nepogojno priznanje zveze z Ogersko 
potrjujejo, predstaviti se ministerskemu na-
čelniku Tiszi. Ministarski načelnik je vsled 
tega 24. t. m. dopolu Ine sprejel hrvatske 
državne poslance pod vodstvom klubovega 
načelnika Vukotinoviča. Ta je naglašal v 
svcjeua nagovoru, da Bi narodna stranka 
šteje v sveto dolžnost, da nagodbeni za-
kon ostane nedotakljiv, ter je prosil mi-
nisterskega načelnika, naj pospešuje S* da-
lje gospodarsko politiko, promet in trgo-
vino na Hrvatskem. Tisza je odgovoril, da 
vlada tudi od svoje strani smatra nagod-
beoi zakon za nedotakljiv ter bode rado-
voljno pospeševala vse želje Hrvatske, ka-
tere se ujemajo z blagostanjem vse države 
ogerske krone. Te besede so bile sprejete 
z eljen-in živioklici. 

Tu sem zopet zadel na prizor, ki je 
jasno pričal, da je Hinko slikar v vasi. 

Ko sem šel po vasi, obsula me je 
kopa otrok. Nekateri so Šli za manoj ra n 
radovednosti, dru^i so prosili krajcar|ev 
iu to so bili vsi otroci, ki spadajo po 
svojej dobi v Šolo, le par srajČntkov je 
bilo majijrtih. Ko se slednjič obrnem, da 
bi prašal katerega nepozvanih spremlje-
valcev, kde je šola, odtekla je v<a drhal, 
tako, aa sem moral stopiti v bližnjo go-
stilno prašat, da sem prišel do zaželenega 
cilju. Prišetši iz gostilne z osemletno 
deklico voditeljico, vidim zopet ono kopo 
otrok pred hišo. 

Oj, Hinko Hinko, mislil sem si, ti si 
le prazno orodje svojih prilizovalcev. Za 
neuki narod ti ni brigal 

Ti imafi po glavi vsega družeča polno, 
le najbolj potrebnega nemaš prav nič. Tebi 
roje po glavi tinkture in kolon i i pri slikah, 
otrokom tvojim pa neumnost, surovost in 
neol kanost S takimi mislimi ko-
rakam za svojo voditeljico, ruinenolaso 
dekl co in nospem pred šolsko poslopje. 
Stisnovfij deklici v roko denar ozrem se 
bitro po poslopji in vrtu okoiu. Vidini, da 
je vse k;ij lepo obrasteno zelenim drevjem 
in v tako ntvnem kraji . . . . 

Le vrt bi bil jaz nekoliko drugače 
uredil. 

Jo Se za zvonec drže opazoval sem 
divno okolico, ki se mi je jako dopadala. 

(Dalje prlb.) 

Na Ogerskem se v javnih u rali h godć 
Čudne reči: nI ie davno, kar je bilo v Bu-
dimpeštu n t pošti ukradenih četrt milijona 
goldinarjev; zaboj z denarjem se je potem 
na pošti našel, da ne bi bil zopet ukraden. 

V ogerskem državnem zboru je 22. t. m. 
minister za promet podal načrt zakona 
glede vredbe zgornje Donave od avstrijske 
m*je do Radsanija. Proračunska razprava 
se' prične prihodnjo soboto. 

Vnanje dežele. 
Italijanski kralj se je zadnjo nedeljo 

vrnol i/. Tunna v Rim ter ga je ljudstvo 
z veliko navdušenostjo sprejelo, in temu se 
ni čuliti , ker — resnici čast — kralj je v 
zadnjih dneh, ob času kolere, posebno v 
Napolji pokazal, da je v resnici kralj. Res 
pa je tudi, da je italijanskemu kralju ve-
lika potreba, prikupiti se ljudstvu, k?r kra-
l j e v i prestol v Italiji še ni posebno utrjen. 

V ltaljanskem senatu je imenovan za 
načelnika prejšnji vojni minister, general 
Durando. Znano je, da je moral prejšnji 
načelnik Teccbio odstopiti, ker je v nekej 
senatovej seji pridigoval vojno zoper Av-
strijo. 

V Lij onu so delavci po konci, ker jim 
manjka deia. Zadnjo nedeljo se jih je zbra-
lo 5000 ter so sklenoli, da bodo imeli prvi 
shod pod milim nebom; prišlo je tudi mej 
njimi in policijo do boja, v katerem je bilo 
več opravnikov in en policijski komisar ra-
njen, 36 delavcev so zaprli. 

V anglelkej tpodnjej zbornici je 22. t. 
m. nasvetoval Labouchere, naj se zgornja 
zbornica odpravi, a ta predlog je bil z 145 
glasovi proti 71 zavržen. Gladstone je go-
voril zoper ta predlog ter rekel, da zdaj 
to ni na času, ker zdaj se od te zbornice 
mora pričakovati, da bo previdna 1 ne tr-
dovratna. — Gladstone ima prav, zdaj ni 
Še čas, da bi se vrgla zgornj a zbornica, ali 
ta č;is, tako mislimo, ni več daleč, ker an-
gleška zgornja zbornica je preveč zatirala 
nižje ljudstvo, da bi se mogla opirati na 
to, in ker jej ljudstvo ni prijazno, ker 
Gladstonov predlog glede razširjenja volil-
ne pravice skoraj gotovo prodere ; zato so 
te zbornice dnevi skoraj gotovo uže sešteti. 

Iz Sudana so došla ta le poročila: V 
•Daily News» se iz Dongole 21. t. m. br-
zojavlja: Po verjetnih poročilih je uplenil 
Gorden sovražno kanono; 5000 Mahdije 
vib pristaSev se je združilo z Gordonom »Da-
ly Telegraphft pa istega dne poroča iz Sua-
kina: Berb-r so uporniki zopet zasedli. 

S francosko-kitajskega bojilia so doŠle 
te le vesti: Courbet je brzojavil: 4000 vo-
jakov je razrušilo kitajske utrdbe na Crsti 
od Kelunga v Tamsui, To je nekam čudno, 
ker po poprejšnjih poročilih sta bila Ke-
lung in Tamsui už« v francoskih rokah, 
čemu tedaj razdirajo Francozi utrdbe, ka-
tere imajo uže v rokah? — Da se F ran -
cozom na Kitajskem slabše godi, nego se 
v Evropo naznanja, to kaže tudi to, da se 
je 22. t. m. zopet 2000 vojakov poslalo iz 
Algerije v Tonking in precej pozneje zo-
pet 2000. 

Biere poroča iz Hanoi-a: Duchesneje 
svoje vspehe dobro porabil, vzel je 20. no-
vembra tri utrjene soseske pri Tujenkva-
nu ter pokončal sovražnikove zaloge. Črni 
prapori, kakor tudi redne kitajske čete so 
popolnoma razpršene. 

D O P I S I . 
Iz okolice iržaSke, 23. novemb. 

— Zima prikima —pravi narodua pesem; 
tudi k nam je zima uže prišla in potrkal.« 
z svojo mrzlo roko na vrata naših ne 
pregorkih koč. Toda, vsaj je sta-a znanka, 
prebili smo jo druga leta iu jo z božjo 
pomočjo prebijemo tudi letos. 

Tu, v okolici, zgornjej in dolnjej, od-
prli so gospodarji už« davno svoje osmice, 
da prodajo svoj pridelek svojim domači-
nom ali, in to vzlasti vspodi jnj , \z mesta 
hodečiin ljudem. Zdaj se bodo vrstili 
drug za drugim, dokler ne sp^čajo vsi; le 
malo jih proda vino vse vkup kakemu 
krčmarju v mesto ali drugam. 

Ako pomislimo nekoliko na velike 
davke, katere jim naš cnepiecenljivb ma-
gistrat naklada, sprevidimo, da je ljudstvo 
primorano kakor hitro mogoče svoje vino 
s peča ti in, ker ga ne more dati kakemu 
tržaškemu oŠtirju, ki mu ni znan, ali ni 
koli nepoprašnje po okobčanskera vinu, 
ali ga plačuje pod ceno — nastavi rajšt 
osmico ter ga tako odd&. 

Nič grajevrednega na tem; ljudstvo, 
to se ve, spije to vino rajši pri kmetu, 
koji ga je tudi naredil, nego pri kakem 
oštirju, kajti kmet ga rajši neke krajcarje 
bolj v ceno da, le da ga od<M Grajati pa 
nato je ono ponočno kvakanje in petje po 
okolici, koje kakšenkrat prihaja od strani 
samih okoličanskih mladeniče?, ali od 
lahončkov ali furlanutov iz mesta, kateri 
redno obiskujejo okoliške osmice, kajti 
vsaj oni priznavajo, da je okoličansko 
dobro vino. Zato se ga pa tudi tako na-
sekajo, da se komaj domov ulečejo in se 
vsi pomažejo in strgajo, ker prepolni dobre 
ali omamljive kapljice, cepljejo po tleh, 
kakor muhe, po okoličanskih dosta slabih 
potih. 

Vino začne človeka pri nogah — pravi 
ne vem kateri starih pisateljev, to'ej se 
jiin ni Čuditi, tudi zameriti jiin ne smemo, 
ker v obče so vendar še precej pametni, 
kajti ko je njih tnera polna, mirno se ra-
zidejo domov — samo zapoj6 kako veselo 
po cesti, katero pa več nego oni sami, v 
njih vino poje; v tem ko se vročekrvni 
okoličanski mladeniči nepreredkoma zbe-
sedč in pridejo celo — do boja; to pa ni 
samo na okoličinskem svetu pega, koje 
ni mogoče odpraviti, temuČ sploh na kme-
tih, tudi v drugih deželah. Vender tu pri 
Trstu, kder je zaslužek še precejšen, pre-
več je na »dnevnem redu.» 

Tu mi prihaja pod pero znani rek sv. 
Krizostoma, ki pravi: Vinum Dei, ebrietae 
opui diaboli est: vino je delo božje, ali pi 
janstvo je delo hudiča; kar Be vidi povsod, 
ker vino človeku vzame pamet ter ga do-
tira do najnesramnejšega zločina. Zato se 
mu ne smemo preveč udati, kajti večinoma 
rouf hude nastopke. 

Govorili smo o ljudeh, ki iz mesta 
prihajajo v okolico p i t ; pa, da bi ti bili 
vsaj samo moški, ali nered koma pripeljejo 
ti z seboj tudi svoje ljubljene polovice in 
hčerke, da b se i te naužile « iobre okoli-
čanske kapljice.« V vinu je moč, veselje 
in tudi norost; to se pozna v polnej meri 
vzlasti na nekaterih teh nesnažnih baban, 
ki srkajo in pijejo brez mere; istočasno 
kriče iu poj6 razne nesramne pesni ter 
tako nadepolno okoliško mladež navdi-
hujo s6 zrakom nemoralnosti. Kaj je gr-
šega od pijane ženske! Pijanka izgubi 
vsako sramežljivost, vsako rudečico: in 
vino veritat, zategadelj ona (kar delajo i 
moški), brblja in izpove vsa svoja in dru-
gih slaba in dobra dela, zarad česar se 
potem mnogokrat močno kesd; vino, ka-
terega je preveliko mero izpila, sili na dan 
ter se izlije is človeka na gnjusen način ; 
njegov učinek pa so, kakor smo opomnili, 
grde in nenaravne pesni, koje čenča in 
istočasno demoralizuje morebiti krščansko 
Živečo okoličansko mladino. Stu lć se člo-
veku take babure brez srama ter grajati 
moramo nje in njih soproge, ki jim to 
pripuščajo. 

Ali to ni le nastopek ostudnega po-
pivanja. Mnogo bolj mor mo obžalovati 
okoličane, ki so vendar udatii važnim 
omainljivim pijačam. Vzrok tega so po 
našem menjenju vendar le najbolj razni 
iz mesta hodeči pijančevalci. Po teh se 
oni tudi navade onih grdih laških pesem, 
koje tako radi pnj6 ter s tem zatajujejo 
svojo narodnost. Uže iz ust malih pocest-
nih, bosopetih otročajev prileze neredkoina 
laški izvrž'k 

S tem, veijemiti mi, zasramujemo 
sami sebe in narod, katerega udi smo; 
ako bodemo tako počenjali ter jeli (kakor 
se uže v uinozih slučajih godi) zatajevati 
tudi svoj lepi jezik, postanemo polagoma 
popačeni lahi — reetius renegati. Tako ne 
smemo počenjati, ako tudi ž ivmo blizu 
me&ta, v katerem slišimo večkrat laško 
govorjenje; -la laško je dob'o in koristno 
znati, ali v prvej vrsti lik gmo in spoštujmo 
vendar svojo materinščino, kajti nismo še 
gospodje ne Slovenci, ako prednost dajemo 
tujemu popačenemu narečju laškemu ali 
nemškemu. Obžalovati moramo v resnici 
nekatere naše okoličane, ki prav nasprotno 
počenjajo, ter tožiti, d j s - je tudi mej nje 
naselila popačeuost, katere nam je jasna 
priča gori omenjeno popivanje. 

Do neke meje lahko zagovarjamo 
kmetsko ljudstvo, namreč, ker je le malo 
Časa prilike učiti se v šoli, ker je zape-
ljano od slabih vzgledov drugih in še iz 
kakega druzega manj tehtnega razloga, 
ali zagovarjati ne smemo popačenosti in 
sprideno ti, nenravnih činov in hudodelstev, 
o katerih se prepogostoma čuje, da se 
mej njim gode. 

Skrbeti moramo, da se temu kolikor 
mogoče v okom pri ie, zlasti nagovarjaje 
roditelje, naj hi za svojo deco kaj več 
skrbi imeli, vodili jo k dobremu in bla-
gemu, skrbeli dobro za nje oliko ter, ako 
treba, v roke vzeli tudi domačo »troštarico« 
šibko, katera kakor naroden pregovor pravi, 
»novo mašo poje«; pred vsem pa dajali 
svojim otrokom dober vzgledi 

V katerej družini sta zaročenca mej 
seboj v prepiru, v tacih se otrok res n-
more nič dobrega naučiti. Ne le da po-
«lnfia psovke, sikanje, preklinjanje in je 
večkrat pričujoč, ko «e oče morda tako 
spozabi, da *vojo družico tepe, temuč on 
je premnogokrat tudi nagovarjan od ene^a 
ali druzega svojih roditeljev na Brd iu 

jezo do očeta ali matere. S takim poče-
ojanjem se otrokom potuha daje, uče se 
gojiti hudo strast — jezo, ošabno«* la 
maščevanje: od takih otrok nemamo pr i -
čakovati nič dobrega, ampak le sprideotost 
in gorje I Odgoja, odgoja in dobra odgoja 
je prava in trdna podlaga blagosti in mo-
ralnosti narodovej! Levin. 

. * 6 
IZ U o n l o v e l j a 18. novemb. Čakal 

sem in čakal, da bi katera usmiljena roka 
se potrudila Čast Kontoveljcev poslati ča-
stitemu listu *Edinostl«. Kar zagledam 
dopis iz Kontovelja. Srce mi je utripalo od 
veselja in z naglostjo sem ga prečltaL 
Veselilo me je, da si se potrudil ljubi moj 
Ivan opisati siavnost škofovega prihoda 
na Kontovelj. 

Ti stojiš na Vrhu in lahko obračaS 
svoj pogled na Kontovelj in daleč okoli. 
Vendar pa ni3i vsega opazil, kar se ja 
tukaj 26. oktobra vršilo. Z svojih višin si 
zapazil veliko narodnih zastav, jaz pa sem 
videl le dve. Res, veliko je bilo zastav v 
naŠej vasi, pa le redke trobojnice, tega pa 
je kriv naš Župan, kateri bi imel za to 
skrbeti. Ta je tudi prepovedal Kontovelj-
cem napravljati slavoloke, ti pa ga niso 
hoteli slušati. Zalibog da imamo še takega 
moža mej sabo, kateri je proti papežu, 
daru in domovini, mislim pa, da ni moža 
na vsem Kontovelju, kateri bi potegnol za 
njim. 

Zaradi tega ga je zadela je ta vseh 8. 
seljakov Kontoveljskih in Prosefikih. Z^lo 
ga je jeza parila, ker ni bil povabljen isti 
dan na kosilo. Prav mu je! I Slabo je in 
bode, dokler nam bo zbiral magistrat taka 
može, katerih srca hrepene po obljubljene} 
deželi onkraj morja, kder žive Italijani 
•di puro sangue«. Kontoveljci pa bi tudi 
radi imeli »ljudsko Šolo« v vasi. To bi 
bilo tudi dobro, ker bi otroci ostali prt 
svojih stariših in učiteljih. 

Iz šole in v šolo gredoči otroci vidijo 
in slišijo marsikaj slabega, kar si dobro 
zapomnijo. In po zimi je tudi malo pre-
daleč za otroke ubožniših starišev, ker 
nemajo potrebnega oblačila. Otroci pre-
možnejših starišev, kateri so z vsem pre-
skrbeni, gredo navadno po šoli se drsal 
na mlako, tako da se večkrat pripeti smrtna 
nevarnost. Ko bi mi imeli v vasi šolsko 
poslopje, nikoli ne bi se kaj takega pripe-
tilo in vsi vaščani smo zadovoljni pomagati 
k izvršitvi. 

O da bi se nam ta želja izpolnila, sa j 
se nam je uže marsikatera. Če prav nI 
bogatinov mej nami, vendar z božjo po<̂  
močjo smo pripravili k cerkvici dva nov« 
zvona in v farno cerkev nove stole. Iu 
spe vivimus. Jaz in ti pa, dragi Ivaa, 
ostaneva prijatelja in ne prištevaj mi • 
zlo, če te sem razžalil s katero mojih 
besed. 

Ostani vrl narodnjak, tako, da bova 
mogla skupaj klicati: 

»Živeli Slovenci I« 

I z P r e d l o k e v koprskem okraji, 
16. novembra. — Krasno je bilo denašnje 
jutro. Pomčni mrzel veter je potihnol, 
kakor da bi se hotel s6 svojim nasprot-
nikom, mogočnim solncem sprijazniti. Tudi 
oblaki so ee uklonili svojemu očeiu. d a j e 
mogel brez ovire svoje plodonosne žark« 
upirati na samotno farno cerkvico. 

Ko se približa deseta ura, začeli 80 
prihajati od vseh strani veseli l judje k 
farnej cerkvi, da bi se namreč udeležili 
svete maše. Kaj pa je privabilo toliko ljud-
stva? Naša cerkev je uže od nekdaj j iko 
•zapuščena, V njej se čudiš starim umet-
nim delom , katera je izdelovala roka, 
ki jo uže nad Štiristo let pokriva hladna 
zemlja. 

Danes smo namreč dobili iz moj^ter-
skih rok Slovencem znanega umetnika 
gospoda Tavčarja, prekrasno prižnico. 
Cerkev, če prav precej prostorna, bila je 
•lanes prenapolnjena. Komaj smo priča-
kovali začetka sv, maše; kar naglo se za-
slišijo krepki čveteroglasno ubrani glasovi 
naših vrlih domaČih pevcev. Mej sveto 
mašo stopi naš prečastiti gospo t admini-
strator na novo lečo. Lahko si mislite, 
kako pozorno |e ljudstvo zrlo na svojega 
dušnega pastirja, kako radovedno je pri-
čakovalo, kakšno hrano bode danes uživalo 
iz nove prelepe posode. Naš gnspod je y 
svojem temeljitem govoru iz vs^fcine de-
našnjega evangelija poudarjal preveliko 
veljavo prižnice, naj bi ona še nadalje 
bila prvo mesto d Ijn mu napredovanju, in 
vamla vse lju.isivo v našo cerkev. Ta 
spO'ibudljivi govor je ganil srca našim fa-
ranom, kajti na obrazu se jitn je čitala 
neizrekljiva radost in zadovoljnost. Skle-
noli so vse svoje moči vporabiti sv. ce>kvi; 
pokazati svojo gorečnost in navdušenost 
do Boga. 

Tedaj, preljubi bratje! darujte svojej 
ljubej materi, sv. cerkvi svotico denarja, 
Kajti Vaše plačilo hode stoterno v nebesih. 
Naj to izvrstno delo g. Tavčarja prinese 
dober sad pozuejemu rodu, 

Največa zasluga za to podjetje pri-
pada našemu voditelju g. Blažu Deklevi, 
katerega namen je vrediti vse tukajŠne 
cerkvene zadeve; Bog nam ga tedaj še 
mnogo let mej nami ohranil 



K J> I NO S T 

V k o p r u * 25. novembra. {Izp. -lop.) 
— {Italijanska kultura). Dijaki učiteljskega 
i z o b r a ž e v a l c a so dobili zadnje dni ne-
koliko podpore. Imeli so tri dni prosto in 
mej temi je bil prvi imendan Nj. Veli-
SansUa cesarice. Nekateri onih dijakov 
(Slovani) so Sli v gostilno «A1 Vaporetto«, 
da tam praznujejo na vesel način pomen-
ljivi dan in da jo otduŠka svojemu veselju; 
prepevali so in pred vsem je dijak N., 
novomeŠČan, zaigral na klavir cesarsko 

Jesem. To ni bilo vŠ.?č nekaterim navzo-
im KoperČanom in so se torej precej di-

iakom namrdnoli . Dijaki videči, da so 
jabonom trn v pfcti, odšli so in go^te 

pozdravili po nemško in slovensko. Di-
jaki so se potem še nekoliko ustavili na 
ulici, ali nek Lahon, ki je šel precej za 
njimi, sunil je nekega dijaka pod rebra, 
da se je skoraj zgrudil. N i to pride drug 
Labon, znani bivši podet>t& koperski, dr. 
Gambini In ukaže dijakom z ra/žalj ivo 
besedo, naj se poberejo domu. Dijak N. 
ga p- praftti, zakaj jih podi; ali namesto 
odgovora segne Gambini v žep, vzame iz 
l e p a ključ ali nož (ne zna se prav) in 
trešči s tem orožjem dijaka po čelu in po 
nosu, da se je dijak precej na tla zgrudil 
ir. da mu je začela kri teči curkoma. Drugi 
dijaki videči opreznost, oddaljili so s e ; 
ali Gambini in dva njegova pajdaša, nek 
Baseggio in nek Derin, pretepali so dijaka 
i e na tleh in po njena teptali . Močno ra -
njeni dijak se je komaj mogel uleči na 
svoje bližnje s tanovanje , kder si je spiral 
rano, kakor je mogel in poslal vest o te j 
zadevi vo iju učiteljišča, naj on učini, kur 
vidi, d a j e prav in potrebno. 

V isteiu času je dal poklicati tudi 
Občinska zdravnika Pavloviča in Gravisi-a, 
ali ni jeden, ni drugI ni prišel. — Še le 
drugi dan je prišel na zopetni poklic dr. 
Gravisi. _ Rana je h u d a in ubogi dijak 
bo moral še ka j časa ležati, predno ozdravi. 
Ali je to postopanje odvetnika, ueŽelnega 
poslanca, dr. Gambini - ja , k i j e bil v t č č a s a 
tudi župan Koperski, torej prvi meščan, 
dokler ni vlada razpustila mestnega zbora 
zarad nekega državi protivnega postopa-
n ja . ali j e ta mož, ki se vede, kakor naj -

Srostejši fak in , res vreden , da sedi v dež. 
vorani in da izvršuje posel odvetnika v 

avstr i jskej državi, kateri je pri vsakej pri-
like nasproten ? — In takega moža so cel6 
kandidirali v d r ž . z b o r i S tem pač k:.Jajo 
istrski Lahoni , kuko daleč je z njihovo bla-
ženo kulturo, s katero se tolikanj babajo 
v listu •L ' I s t r l a« . 

Zna se, da je Gambini uže prvega 
leta obstanka izobraževališča, nekatere 
dijake pobil, ali od tega je uže skoro 9 
let. Teda j Še ni bil nI advokat . Da bi se 
fie sedaj, ko je uŽe tolike časti obnašal 
in obnaša, pobijal, to j e vsakako čud no. 
Ka j delajo na vse to oblastni je? Ali je 
zadeva znana političkej oidastnij i? Kaj je 
ona ukreni la? Ali jej je znano obnašanje 
občinskih zdravnikov? A l i j e poslala okraj* 
nega zdravnika, da pregle ia dijaka, da 
pregleda omenjene gospode Gamhina in 
Der ina? Je k a j sodniji znano? Vodstvo 
izobraževališča menda preiskuje zadevo. 

Čudno j e napadati dijake, kateri po-
jejo cesarsko pesem, udarat i jih. tlačiti jih, 
do krvi jih ran i t i ; a še nenavadneje je, da 
•e nekako vso reč za molčati hoče, češ di-
jakom bi se škodovalo. Krasni nazori! Di -
jaki bodo uže kaznovani , stvar mora na 
svitlo tudi z napadači, s a j smo še v pravnej 
in urejenej drž tvi. Hočemo videti je ii ži venje 
Slovanom v Istri zagotovljeno. Čas je, da 
se v Istri napravi red, da bodo tam vsaj 
Slovani varni svojega živenja. Država 
mora braniti svoje zveste podanike. Bog 
začu vaj, da ne — potem — 

V K o p r i v i , 23. novembra (Izvirni 
dopis). — Ko sem čital v Edinosti š t . 93 
nabiezn ski dopis, sklenol sem tudi j a z 
neznaniti nekoliko o naših pridelkih. 

Vsega, hvala Bogu, smo letos dokaj 

fnidelali, le vinske kaplice je bilo napol 
anske. A zadovoljni moramo biti s tem, 

kar imamo. Nekoliko nas je oškodovala o 
t rgatvi s t rašna burja, ki je tulila par dni 
pred trgatvijo, in skoraj vse boljše vinske 
jagode otresla. Kaj žalostno je bilo, ko smo 
6. oktobra trgatev pričeli ter videli polno 
j ago i po tleh ležat i .— Potem pa je ško-
doval še mrzli dež. T e d a j ni bilo upati 
dobrega terana, pa sa j ga tudi sicer n« 
bi bilo, ker veči del občinarjev grozdje 
prodajo vsako leto. Rf foška v našej občini 
letos ni najt i . 

Pevsko cerkveno društvo se je letos 
ustanovilo, za katero se društveni učitel j 
zelo trudi. Za tega del so obČinarji zelo 
zadovoljni. Ud društva Edinosti. 

G o r i c « , 23. novembra: — Veselica 
Slov. hralno-podpornega društva v Gorici 
se je prav dobro obnesla, v kar gre po-
se b u a hvala g. odborniku V., ki uuieje vse 
lepo vreuiti iu vse potrebne moči v -kupno 
delovanje združ t». Pevski zbor, brojeg 16 
društvenikov, pod vodstvom gospoda M. 
iz Št. Petra, se je ur jenega , brhkega in 
hrabrega skazul. Pesni so bile dobro izbrane 
In s« je posebno dopadalo Hajdriho^o 
»Slovo«; »Vitezovo slovo« in »Slavjansk «. 
Iskreno hvalo iz rekamogg. pevcem I Obadva 
dvogovora s ta se prikupila In so nam res-

nično gospodičini sestrici Hvala, kakor 
tu li g. D. in g. V. prav ugajali . Le tako 
naprej in tudi na dramatičnem polji se 
lehko z vadbo poskusimo. Vojaška godba 
pa je baš ovi večer na občno zadovoljstvo 
v obilnem številu zbranega občinstva kaj 
mojstersko svirala. Odobravanja po vsakej 
številki je bilo obilno. Slovanski nnpevi, 
slovenska beseda, domače pesni so bra-
tovsko kratili ov' večer, ki nam ostane v 
priživem spominu. M f j navzočimi smo vi-
deli mnogo odlične gospode. BiIj je domaČe, 
bilo je veselo — in ničesar ni žalilo niti 
srca niti ušesa! Društvo je pokazalo, da je 
dično, zrelo in d a j e bilo nekaj let pod dobrini 
vodstvom g. Povšela, katerega Žalibog radi 
bolezni ni bilo navzočega. Na svidenje! 

V Gorici. 24. nov. — Kdor se je 
šolal v Gorict, ta Čuti neka j poezije o 
dnevih, ki se bližajo velicemu sejmu sv. 
Andre ja . Kako je tedaj prenarejen Travnik. 
(Smeh vragu zlu, ki hoče: Piazza grande I) 
T e d a j vidiš, ako te je Bog še ohranil, le-
sene hiše (kcč«\je, odtod Cocevia) in to-
liko v vsem izpostavljenega, da te vtselje 
obide. Toda jaoh l Slovenstvo v Gorici ide 
rakovo pot, kde so oni, ki so se preje bo 
rili? Kde je molk Italjanov, ki je molčal, 
dok je n e k d a n j a Soča krepila in onstran 
bezdala z velebesedo? Žda j je Lah tukaj 
nes t rpen, dva ima časopisa (eden sicer: 
»Freccia« ne škoo iko maloumcem; a »Got-
riere«, Časopis v onstranskem zmislu vrlo 
dobro uredovan, daje človeku misliti. Želim 
sicer, da bi tega Lah ne sl išal : Psovanja 
na dnevnem redu. Se več. Tuka jšno Iju- -
stvo — neumno uže preje, razjarilo se je 
tako, da nas poulično zasmehuje. Zago-
tovljam Vas, da se Slovenstvo v Gorici je 
umaknolo sa j za kaclh 10 let v tem mestu. 
Sedaj smo namreč le: Sklavi! kako je 
preje Lah r e k a l : Slovenol F u i m u s Ttoesl 
kdor je v resnici — in ne za Čast, denar 
i td.— domoljub, ta čuti ta razloček in 
odurjava ga. Razmere so slabe, ker ne-
mamo v mestu odločnih slovenskih boril-
cev, tudi zoprnik spo&tnje odločnost in 
rimljansko neustrašenost . To denes, povem r>a v kratkem grozno veliko. D a s t e zdravi 
n čili! Y. 

I s G o r i c e 25. novembra. »Sloven. 
bralno in podporno društvo« je priredilo 
zadnjo soboto jako lepo vesel co, ki je bila 
še piecej dobro obiskana, posebno pa od 
naše slov. inteligencije. Veselica je bila v 
lepem salonu restavracije Deher j eve . — 
Spored, ki je bil v zadnje j »Edinosti« ob-
javljen, izvršil se je na veliko zadovoljnost 
slov. občinstva. Močan vojaški orkester je 
sviral večidel slovenskih toček prav izvrstno, 
da je moral več toček ponavljati . Tudi 
petje, ki so peli skora j sami društveniki 
tega društva pod vodstvom g. J. M., pelo 
se je prav izborno, da so se morale neka 
tere pesni ponavl ja l i . Največ smeha pa so 
zbudil i šaljivi dvogovori, ki sta jih pred-
stavljala dva gospoda in dve gospodični, 
kateri so želi prav veliko pohvalo od slav. 
občiustva. Mej veselico je bila tombola 
s prav lepimi dobitki. 

P o dokončanem sporedu so želeli 
druŠtveniki mulo poskočiti, kar se jim je 
od s t rani odbora dovolilo, sicer na njih 
stroške in odgovornost. P les je t ra-
jal še potem, ko je prvi sneg v Gorici 
padal. Tako se je vrŠiia vsa veselica prav 
v lepem redu in je tu<ii donesla društvu 
n e k a j gotovine. Ta veselica na j bode v 
dokaz tudi gospodu S., dopisniku z Go-
riškega v zannjejŠtev Iki »Edinosti«, da ni 
še taka mlačno*t v našem druš tvu , kukor 
dopisnik piše. Kar se pa naše zastave tiče, 
ni še nobene sile, poslati j o v kak starinski 
muzej , vsaj dokler visoko ministerstvo to 
stvar ne razsodi. Kajti vsa s tva r je zdaj 
pri miuisterstvu, in tako odbor ne more 
ničesar v tej zadevi delati, dokler od tam 
odgovora, to j e rešitve ne vdobi. 

Rodoljub. 
N a E t e p e n l c l , 5. novembra. — 

Draga »Edinost«! E o ti presvega ljubezni 
bratski pozdrav iz bratske ti srbske zemlje. 
Želeći ti na jvećeg uspeha v e<iinstvu, v 
j ed in jen ju nada svekolikih, vzimam i ja 
skromni tvoj pobrat im pero v šake, da ti 
nokolikn redaka iz daljnog istoka napišem. 
Prohnjal i su časi, prohujali mi dani. kad 
smo Slave mi sinovi skupaj bili združeni. 
Da, — neznadem dali ikad me bude opet 
moja stara sreča medju vas vredne sinove 
Slovenije napot i la?—Ali opet toliko moram 
r Čl, da dane koje sam v vašoj sredi ni 
proveo, nikada zaboraviti neču. Vaše su 
me pesme ganule, da dirnule su me do 
dna srca, jer tek sada sam potpuno uve-
ren da od črnog do jadranskog morja 
»jedna majka nas rodila, jedna majka nas 
živi«. Na Žalost, nezameraj te mi, braćo, što 
ću biti primoran raznim okolnostima, d> 
b u ' e m u čelom ovom mojem kratkom 
posmotrenju vrlo skučen. Nije moja na 
mera, da Vam laskam, niti pak da Vam 
yaŠe i naše razmere predočavam, — moj 
je zadatak ta, da Vam divnim Slovencima 
— zapadnim Čuvarima Slovanstva na oba-
lama Ja i ranskog mora. kao i vrloj 
brači na Ljubl janci , Soči i u lepoj Ipavskej 
>olini iz srca dal jne Sumadije vskiičem 
»Živili, živili«! L. J . 

Domače in razne vesti. 
Seja mcMnega sbora je bila 

zopet v soboto. Pred vsem je ta jn ik pre-
čital zahvalo ravnatelja plinove tovarne 
g. Artellija, kateri se v toplih besedah za-
hvaljuje se podeljeno lepo službo. (Prav 
ima mož, da je hvaležen protektorjem, ki 
so ae zarad njega celo kompromitirali). 
Potem je župan odgovoril na interpelacijo 
g. Živca zarad praznih petrolijevih sodov, 
ki se nahajajo v starej plinarnici, češ, da 
ni nobene nevarnosti z a a d ognja. 

Gosp. Nabergoj je na to interpeliral 
župana, kedaj priue na dnevni led prošnja 
zarad slovenskih Šol v mestu. — Župan 
mu je odgovoril, da so važne druge za-
deve nekoliko zakasnile ono zadevo, a da 
jtrolnja Dride v enej bližnjih sej na dnevni 
red. — Na to so se brez ugovora potr-
dile volitve novih mestnih odbornikov 
Zivic a, Strudthof-a in Liebman-a. 

Asesor Pimpach je potem poročal o 
projektu dr. Buzzi-a iu ur. Righett i - ja , 
vsled katerega bi se Herpeljska Železnica 
zvezala s kolodvorom južne Železnice s 
predorom pod hribom sv. Jakoba in z 
viadukti po mestu. — Mestna delegacija 
pa je protivna temu projektu in predlaga, 
naj se zvezna črta viši okolo mesta in 
ne po sredi mesta, zato na j se oni projekt 
Buzzi- ja in Righet t i - j i zavrže. P n glaso-
vanju je bil sprejet predlog delegacije. 

Zupan je potem poročal o načrtu rav-
nateljstva državnih železnic, kde misli 
ono zidati postajo Hrpeljske železnice in 
kde malo postajo pri sv. Ani. Ta načr t je 
je bil z veČino odobren. 

Ker je bilo kesno, so se druge točke 
odložile do prihodnje seje. A ko je večina 
mestnih očetov odšla, vzidala se je po 9. 
uri zvečer, popolnoma na skrivnem, na 
glavnih stopnicah mestne hiše, v nazoč-
nosti le nekaterih rudečlh mestnih očetov, 
spominska plošča Bermetova, na katerej 
se Hermet slavi kakor nek odrešenik, 
kakor se navadno prvi vojskovodje slave. 
0 ubogi svet, kako te xa norca imajo 
He imet je dobro igral komedijo, a da je 
Trs tu koristil, to je laž, saj se kaže iu so 
bo še kazalo, kak sad je rodila njegova 
večletna komediju I 

S e j a m e M i n e g a zbora bode zopet 
ju t r i v četrtek ob 6 uri zvečer. Mej drugimBe 
bodo obravnavale 3 jako važne točke za 
okolico, namreč o napravi novega vodnjaka 
v Baueti; o popravi in zidanju bajerjev 
v okolici in o prošnji prebivalcev V. okol. 
okraja, da se nedavno vpeljani davek za 
pašnino, namreč za vsako govejo glavo 
50 soldov, zopet odpravi. Seja )e važna, 
zato je treba, da pridejo tudi Slovenci, 
posebno pa okoličani poslušat v seio. 

Odbor delal. podp. društva 
naznanja svojim udom in družabuicam, 
da mu je došlo od tuk. magis t ra ta vabilo, 
na j spodbuja svoje družabnike, da si dajo 
sopet koze cepiti, ker je dokazano, da oni 
ki cepljenje ponove, so v manjše j nevar-
nosti preu boleznijo, katera po Tr s tu letos 
posebno razsa ja ; magistrat naznan ja na-
dalje, da je v namen, da se morejo cepit 
tudi nepremožni, najel nalašč posebnega 
zdravnika dr. Vidale Tedescbi-ja, kateri 
cepi vsak dan od 10 ure z ju t ra j do 2 ure 
popoludne v posebnem lokalu, v ulici 
Chiozza št. 19, na dvorišču pri t leh. — 
Odbor del. društva torej poživlja svoje 
ude, da se poslužujejo dobrote cepljenja, 
da tako kolikor mogoče odvračajo nesrečo 
od svojih družin. 

Pevski zbor delal, podpor, 
društva v Trstu. Kolikor nam je 
do sauaj znano, uakainl je ta pevski zbor 
prirediti na s t a r o leto, 31. decembra na 
večer sijajen koncert, katerega či*ti prihod 
je namenjen blagajni tega zbora. Izbran 
je poseben o ibor, kateri ima nalogo roko-
voditi priprave za rečeni koncert . Javiti 
tudi moremo našim čestitim Čitateljem, da 
no koncert v resnici izboren, ker bode 
sestavljen iz samiti novih pesem, mej ka-
terimi bodo dve ali tri smešne. Koncert 
bode v prostorih «AI Giardiuetto«, preko 
Ros8etti-jevega vrta. Odbor se je pobrinol 
pri gostilničarju, da bode vino, pivo, kakor 
1 jestvine izborno. Natančnejši program 
tega koncert i prinesemo v e m e j poznejih 
številk. —Pr ipo roč iti nam je t o r r j naš m 
Čitateljem, da bi se mnogoštevilno udele-
žili tega veselega večera, ker je v dobro 
svrho namenjen, in bi se tako omogočilo, 
da se ta edini slovanski zbor v Trs tu še 
bol j povzdigne. 

W e r l a n d d e G r a z . Tako j e naslov 
zgodovinsko-rodoslovni r a z p r a v i , katero 
je te dni vposebuej knjigi obelodauil slav no-
znani starosta slov. pisateljev, velečestit 
gospod Davorin Trstenjak.V n je j temeljito 
dokazuje naš učenjak. ia ple nenita 101 
hina knezov Windisckgratz ne izviru, ka-
kor so drugi pisatelji trdili, iz hiše grofiv 
weimarothuringskih, ne grofov plaienskih, 
neeo da je bil nje prvi znani praded 
»IVeriand de Ora\* domač korotanski de-
Ž-iea plemič, ki j e j m e l posestva Slo 
venskem Gradcu. Č. gosp. p sat* Ij je pri-
občil v tem mnogo (zanimljivega) grai |v,t 
za slovensko zgodovino, po ka te rem se 
knj iga ne samo strokovnjakom, nego tudi 

vsemu izobraženemu občinstvu priporoča. 
Cena j e j je s pošto 55 novčieev. 

T r ž a š k e n o v o s t i ! 
Tržalki Iknf, mil. gosp. dr. Glavina 

ukazal je, da se mora podučavati vero-
nauk v Skedenjskej I judskej šoli v obeh 
oddelkih, torej tudi v italijanskem oddelku 
le po slovensko. To j e našo mestno dele-
gacijo tako razkačilo, da je precej poslala 
ukaz učitelju-voditelju skedenj^ke l judske 
Šole, da ne sme dopustiti nobene spre-
membe in da mora pod lastno odgovor-
nostjo na to pariti, da se v j |»l. oddelku 
škeuenjfke ljudske Šole podučuje veronauk 
le v italijanskem jeziku. Iz tega nastane 
torej prepir in se nadejamo, da bode du-
hovua oblast znala varovati svoje pravice. 
— V Skednju so sami Slovenci, ital. od-
delka ni bilo niti treba na ondotnej šoli, 
a ker so otroci v tem oddelku skoro sami 
Slovenci, je naravno da se jim vsaj vero-
nauk predava v maternem jeziku. V mest-
nej delegaciji gospodari Mojzes, in Mojzes 
na j bi več veljal, kakor cerkvene oblast-
nije! Cas hi bil enkrat , da se TržaŠkej 
drŽavi stori konec. 

Divje ia noro ob enem je postopal nek 
izvošček Romeo D , ('najbrže kak neod-
reŠen) ko ga je predsinočnem, ko je na 
ulici &ette Fontane, kder ima svoj hlev. 
razsajal , posvarila policijska stvaža, naj 
miruje. — Kaj je storil? Zaprl se je v 
dvorišče in tam za železno ograjo straži 
vse grdo prerekel; ko je pa kes eje ista 
straža zopet šla mimo omenjenega dvo-
rišča, ustrelil je skoz ograjo 6 krat z re-
volverjem na s t ražnike; k s i t i ni zadel 
nobenega. Ali besnega je včr j policija 
prijela iu bode zdaj ta divjak imel časa 
premlšljavati, ako so l judje res muhe. 

Kote se v Trs tu vedno b< Ij Širijo; to 
dni so zaprli zarad koz trgovsko visoko 
šolo in trgovsko akademijo, mestno bi-
blioteko in par otiočjih vrtov; a odprli so 
sopet podružnico c. k. nemške l judske 
šole v ulici Chiozza, ki je bila skoro, en 
teden zaprta. — Gotovo je, da več ljudi 
zboii na kozeb, nego jih javijo v ofic ' jal-
uem izkazu. 

Budo zimo smo imeli v nedeljo In 
pondelek. V nedeljo so ti že naletavale 
prav debele bele »mucke« in smo imeli 
z ju t ra j o* R. ood ničlo. Brila je tuda mrzla 
bur ja , tako sicer, da smo imeli resnično 
zimski dan, kakor o božiču. Mraz še vedno 
traja, a ker je burja polegla, imamo sicer 
mrzle, a prijetne dneve. K t se tudi nad 
magis t ra t boji snega, iz<iul je oklic, s k a -
terim opominja vse hišne posestnike in 
nujemnike pritličnih lokalov, da dajo sneg, 
kateri bi naletel čez noč, vsaki dan do 8 
z ju t ra j popolnoma odstraniti in da po 
•mevu skrbe, da bode tratoar vedno člščen. 
Kedor tega ne spolni, plača 50 gld.globe. 

Požar. Predvčera jšn jem je bil požar 
pri Sv. Mariji Magdaleni zgorn je j ; pogo-
rel je en del hleva in v n jemu nahajajoče 
se seno. — Požarna str»Zt je bila hitro 
po rokah in zabranila večo nesrečo. 

Poskus samomora. Alojzija D . . 32 letna 
fletna Šivilja, bivajoča v ulici Michelan-
gelo je včeraj zjutraj pila Žveplene kisline 
z namenom, da se usmrti . Našli so jo do-
mači l judje še živo ter jo precej poslali 
v bolnico; a težko da ozdravi. Sopet ne-
srečna ljubezen I 

P o l i e l l f t k o . Policija je zaprla ne -
kega izvoščeka, ker je o belem dnevu v 
uekej prodajalnici duhana vkradel več za-
vojev duhana-Nek postopač je včeraj zju-
t r a j vkradel ubogi dekli na javnej ulici 
mošnjlco z denarom. Nekateri l judje so to 
videli, tatu prijeli in ga prisilil, da je vr-
nol vkradeno mošniico, ali tat se j im je vse-
jedno izmuznil in bežal. — Včerajšnjo noč 
so tri je tatovi skušali vlomiti v prodajal -
nico nasproti vojašnice v Rojanu; vojaška 
straža jih je zap žila ter zapodila v beg, 
predno so mogli vlomiti. — Policija j e te dni 
zapt la par nevarnih postopačev in 5 noč-
nih razsajalcev. 

I z p r e d s o d n l j e K: tarina P a obot 
50 letna kmeiica iz Pogradskega okraja 
|e bila obsojena na 4 mesec ječe in da 
plača 81 gld. odškodnine Mariji Parobot . 
katero je v tepežu težko ranila z neko 
gorjačo. — 25 letni Anton Taučer in 26 
ietni Leopold Godnig, oba iz Komna sta 
bila obsojena prvi na 5. drugi na 6 mescev 
ječe, ker sta se protistavljala orožnikom, 
ko so ti neke druge fante aretirali. — 
Ferdinand Scibii, poštar v Dekani, je bil 
uekriv spoznan razžaljenja cesarske hiše. 

Marte za tje in nazaj na Ju-
žnej železnici. Vodstvo c. kr. priv. ju-
žne železnične d ružbe naznanilo je t rgo-
vinski in onrtni zbornici v Ljubl jani , da 
bode s 1. j inuvarijem 1885 počenŠi izda-
lalo vozne karte za t je in nazaj in to na 
postajali med Ljubl jano in vsemi druzimi 
postajami proge; Borovnica Divača. Sen-
peter-R^ka in Z ilog-Zidani most-BreŽice. 
Karte med Ljubljano in postajami do Pre-
st ranka in do Zidanega mosta bodo ve-
l j ak po dva.dni , one do Reke in Brežić pa 
po tri dni. Ce se bode izdala karta v so-
boto ali dan pred praznikom, takrat se ne-
d Ija ali praznik ne bota vštela za one dni, 
za Utere karta velja; tedaj bo le karta vse-
b j veljala Še delavnik po nedelji ali praz-
niku. 



E D I N O S T 

T r f e i k l l i s t » I / I m p s r a l a l e « 
je prinesel prvi veBt i l Gorice, da je nek 
tamošnji Iredentar nižega pokolenja, na-
vadni prodajalec klobas in sira, svojo hčer 
hotel krstiti na ime »Itilia I r redenta«; ker 
pa se je duhoven ustavljal t emu imenu, 
j e začel oče 2 njim barati , češ, d i na j 
izpusti ime Italija in na j mu hčerko krsti 

na ime Iredenta. Toda duhoven mu je 
dokazal, da njegova hči baš se sakramen-
tom Sv. Krsta postane odrešena (redenta) 
in da je nedosledno, ako jo krste ne ime 
neodređene. Veliki filozof se je dal torej 
konečno pregovoriti, d a j e krstil svojo hčer 
da ime »Redenta« (odrešena). Do takih, 
človeka skoro nevrednih neumnosti do-
vede ona filozofija, katero goriški Ire-
dentarji študirajo »al c.ifd dalis tre coro-
sla«. — Pametnejši starši teh ljudi so 
hili dobri kristjani in so svoje otroke k r -
stili na imena znanih svetnikov; potomci 
pa so morda kruha pijani, zato jim ni nič 
več svetega na svetu. — Mi skoro nismo 
mo^li verjeti tej vesti, ali »Eco del Lito-
rale« jo je potrdil, torej mora hiti resnična. 

Z i a n e ljubljanske anar-
talile so odvedli v Celovec, kder se bode 
vršila v kratkem porotna obravnave proti 
tem ljudem. Zatožence bosta zagovarjal i 
dr. Zamik in dr. Tavčar. 

I z Srbije smo dobili pismo 
iz katerega razvidimo, da je moral »na 
povelje od zgoraj« g. J anko Stibil-Vukaso-
vič, kr. srbski nadporočnik svojej vladi 
poil i t i obširno poročilo o postopanju go-
riške policije in goriškega g. glavarja proti 
n jemu, ko so ga namreč na jpre j v Gorici 
prijeli, potem pa iz Ajdovščine se žandarj i 
zopet tirali v Gorico. — Zaradi nevednosti 
nekaterih sicer ne hode vojne, ali za ne -
kega gospoda utegne s tvar vse jedno po-
stati resna. Prav zdaj pa je počil glas, da 
g. dvorni svetovalec, goriški glavar, baron 
Rechhacb poj le v penzijo, in da na nje-
govo uus to pride baron Gonrad, sin nauč-
nega ministra, ki je zdaj glavar v Splitu 
in tam postopa Slovanom pravično. Ako 
je ta vest v zvezi z cori menjeno afero, 
in ako je sploh resnična, t*ga ne trdimo, 
ali znamenja kažejo, da j<j nekaj tacega 
v zraku. 

NssreSe. Angleški parnik »Magdeburg« 
je 14. t. m. na poti iz Sunder landa v Cari 
grad trčil pri Salkombi z nekim drugim 
velicim patnikom ter se potopil, sedem 
mornitrjev je utonilo. — Angleški parnik 
»Schelde« se je 8. t. m. na poti iz Ant-
verpna v Buenos Aires potopil; kapitan 
in osem mornarjev so se oteli, drugi so 
utonili. 

Slovstvena dela na Kitajskem. M-j 
s'ovstvenuui deli na Kitajskem »te dve spo-
mina vredni, namreč novi natisek svetih 
knjig Budda, kateri izd »j« po poročilih ki-
taiskih časnikov učenjak Ven-Kvei, iu ki 
irua 8000 zvezkov, katerih polovica je uže 
prišla na svitlo. druga polovica pa se ti-
ska. Druga zanimljivost je enciklopedija, 
ki ima naslov: « 0 1 najstarših časov do se-
danjih dni» ter ima pr ihodnje leto na svi-
tlo priti. U2e nad dve leti delajo na iz-
daji te knjige, ki bo najobširniša, kar j ih 
je doslej na Kitajskem izšlo, kerboim^la nad 
1000 debelih knjig. V njej bo tudi mnogo 
jodob, posnetih iz knjig in spomenic, ki se 
iramjo v svetiščih, samostanih in v cesar-

s k i palači v Pekingu. Najslavnejši kitajski 
pisatelji in učenjaki sestavl jajo in l i s t a v -
cev stavi to knjiga. Tiskarni troškl so pro 
raćunjeni na 61.000 gld. in knjiga bo ve 
Ijala 1240 ?ld., a pri vsem tem ima uže 
nanovo naročnikov. 

Troškl pariške sve tovne razs tave v 

Velikim ekonomičnim ciljem je obra-
čati dosti večo pozornost, nego so to do-
8 daj delali Slovuni, kajti, kedor je tam 
na vrhuncu, on je na vrhuncu tudi po-
litiki. 

Govornik ie nadalje povdarjal veliko 
važnost trgovskega pomorstva, pri katerem 
bi morali imeti naravno, vsled ugodne 
lege mej avstrijskimi narodi, Slovani naj-
več« (ieleŠtvo. Ali avstrijsko postavodav-
stvo je od nekdaj pomorstvo tlačilo, na-
mesto podpiralo, bilo je še precej podjet-
Jji vili lastnikov, velikih trg. ladij in to 
število bi se bilo gotovo še zdatno po-
množilo, ali ka j koristi, k o j e drŽava ob 
ložila vsa pomorska podjetja z neizmernimi 
davščinami, tako sicer, da se je vsa po-
morska špekulacija namesto razvila, ogra-
ničila na najpotrebnejše. Avstrija ima se 
svojimi izvrstnimi bregovi, za katerimi je 
jako plodovita dižav i, uže od nek laj od-
prto vso Levanto, ona bi morala tam 
gospodariti; namesto te«a vidimo, da tam 
gospodarijo Anglež1 , Francozje , Italijani 
in še drugi, le Avstrija ne, in tako je 
prišlo, da ste Dalmacija in Istra popolnoma 
obubožali , namesto, da bi se tain Širilo 
bogatstvo. 

Namesto, da hi se bilo podpiralo do-
mače pomorstvo s premijami, zatiralo se 
je z davki; a ustvarilo se je društvo Lloyd, 
Kateremu se je dajala obilna državna 
podpora in se tako ustvaril za to društvo 
pravi pravcati monopol, kateri pa je društvo 
kukor naravno, na vse strani zlorabilo, 
kar se še le prav pokaže, kadar drŽtva, 
kar bi bilo silno potrebno, osnuje posebno 
enketo, ki bode resno preiskavala delal-
nost Lloy ta. 

To društvo je strašansko trosilo za 
svoj plovni park, ali vsak strokovnjak 
mora priznati, da ves Lloydov plovni ma-
terijal ni na stališču zahtev današnjega 
Časa. k*kor je tudi njega gospodarstvo 
sploh daleč zaostalo za duhom časa. Mi 
temu dostavljamo, da Lloyd ni druzega, 
nego zavod za iskorištenje in preskrbo-
vanje neke svojati, ki je zopet m a n j ali 
več odvisna od finančnega monopola kralja 
vseh Židov. 

Govornik je na to prešel na konzularna 
zadeve. Naši avstrijski konzuli so se do-
sedaj premi lo bavili z gospodarskimi in-
teresi države, oni so več birokrati , nego 
l judje s pravim poletom, ki znajo dobro 
opazovati in domačo državo navajati na 
to, <ia izkoristi dobre trgovske pozicije, 
posebno na Jutrovem. Vse drugače delajo 
v tem obziru angleški in francoski konzuli, 
ki bk več pečajo s trgovsko politiko in z 
izizkavanjem, kako bi mogli deželo, v 
katerej so nastavljeni, izkoristiti v prid 
svoje države. Gotovo, da imajo taki možje 
tudi v domaČih minister«tvih boljšo z;<-
slombo, nego je to pri nas. ko večkrat 
najboljše ideje propadejo na kratkovid-
nosti nekaterih uplivnih državnikov. 

Da s* naš domači promet z inostran-
skimi deželami ne more vzdignoti, in da 
naš eksport (izvažanje domačih pridelkov 
in izdelkov) pada, namesto da bi napre-
doval, mnogo kriva je tudi nesolidnost 
naših trgovcev, kateri so Še močno demo-
raiizovani iz časov, ki so bili pred velikim 
krahom leta 1873, za kar se ima naša 

_ _ n n a n a , , . „ . . u.«..™ i« država v prvej vrsti zahvaliti ustavovercem. 
E n o Pv svet Ščih s a m o s t a f f l n v česar G o v o ™ i k J* v *em obziru dokazoval, nran.jo v svenscm, samostanin m v cesar- ^ b | 8 0 d a l e v s f l B ; l l k a n g k e ( l e j e l e v 

spodarskem obziru pridobiti za Avstri jo, 
posebno, ako bi se mnogi slovanski izdelki 
iz Ceske, Moravske in drugih dežel tam 
uvaieval i pod poštenim slovanskim ime-
nom in ne pod tujo fi^ino, kakor je to 
navada, ali ti izdelki bi morali biti vsi 

letu 1878. so znašali 55.343.000 " » f t 
dohodki pa 23.685.000 f rankov. Tedaj ima ™la„„A,1' " S " ' « ! ! ; »"'i j . * ..... offiRanoA e k - se zatrla sleparija Židov in tu j 

Upravništvo cerkve sv. Jarneja v Bar-
kovljah n r o i a j i lep, okusen, skoraj da 
nov B o ž j i grol» poprav n f t s k e j c e n i . 

ITedjunaroana linija 

< 
H 
« 

H 
N 

1i Trsta ? Novi-JorK naravnost. 
Veliki prvorazredni parniki te linije 

voz 'jo redno v Novi-Jork in vspremajo 
blago in popotnike po najnižjih cenah in 
z najboljšo postrežbo. 8—9 

V N O V I - J O R K . Odhod iz TRSTA. 
Parnik «Surrey», 34OO ton, v 12. dan dec. 

Popotniki naj se obrnejo na 

J . T e r k u i l e , 
generalnega pasaŽnega agenta. 

Via deli'Arsenale 13, Teatro Comunale 
v T R S T U . 

Kajuta za potnike 200 gld. Vmesni krov 60 gld 
Zaradi vožnje blaga obrne naj se na 

E m l H a n o d ' A n t . P o g l a y e n , 
generalnega agenta. 

SESZSZSZ5Z SZ5ZSZSZni5Z5ZSZ5ZSZSiSZS2j» 
Agenci ja za posredovanje 

u službah i kod s tanovanja 

GEROMINI-JA 
priskrbuje službe svake vrsti u A 
striji i inozemstvu. Kupuje i prodava 
kuč«, po najugodn<jimi pogodbami. 

Piazža Ponte rosso br . 2. I. kat . 
i!S2S2S252S25Z5Z5ZSI2S25i5 25252525252* 

E. 

Najboljši 

papir za cigaretke 
21-36 je pristni 

LE HOUBLON 
lune. fabrik it Cawlejer in Henrjev v Parizu 

Stari se pred ponarejanjem. 

Pristen je ta papir za cigaretke le, 
uko nosi vsaki listek znamko; 
„ L E H O U B L O N " in 
dolnjo zavarovalno marko ter si-

gnaturo. 

Hfinr 1 U-\ »<mv 
Fac-SImlle rte l'Eti(|uette f*M mcAnri. 

17 Rn« B«rawr i 1'UIIS 
HRniJiia.uiiBKa 

9SF* P I J A N S T V O M 
jah ozdravi po desetletne} praksi reelno in 
vestno, tudi ne da bi dotični prej vedel, z jam-
stvom TH. K0NETZKV, Berlin, Brunnenslrasse 
53. izumitelj radikalnega zdravljenja in spe-
cijalist in trpeče za pijanstvom. Uradno po-
verjena zahvalna pisma, ki potrjujejo upliv tega 
nedosegljivega sredstva nasproti sredstvom 
raznih ponarejalcev, zastonj. 
iTliTATATiJTl kTATATll̂ ljri ̂ TATATA^A^ATi.TjtT^ 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

država 31.658.000 f rankov zgube. Draga je 
bila ta razstava. 

Gotova pomoč zoper t r t n o uš je neki 
Živo srebro, ki se v komaj vidljih drobcih 
pomeša v ilovico in ta ilovici potem raz-
trese krog trte. V Ameriki so poskušnje 
im«*!* pogolnoma dober vspeh. 

sleparija Židov in tujih komisi-
jonar jev. Slovani naj sploh gledajo, da pri-
dejo v dotiko in zvezo se Slovani ne le v 
političnem, temuč tudi v trg. obziru, ker 
to dade slovanskemu Imenu vedno večo 
svetovno veljavo ter utrdi potrebno soli -
dariteto. (Konec pri h.) 

Riunione Adriatica di Sicurta 
v Tr«tu 

Zavaruje proti požarom, provozu po su-
hem, rekah in morju, proti toči, na živenje v 
vsih kombinacijah 
Glavnica in reserva druitva dne 31. deoembra 1883 
Glavnica društvn gld. 3,3<K).000--
Reservni fond 00 dobičkov » 536.632 02 
Posebna reserva dobičkov od 

zavarovanja na življenje » 150.000'— 
Reserveni fond za pokritje 

premikanja vrednostih efektov 161.500'-
Premijna reserva vseh oddelkov » 7,342.780"36 
Reserva za škode • 267 601 — 

V portfelju: 
Premije, ki se imajo potirjati 

v prihodnjih letih . . . » 16,9o4.U8 57 
Skupni znesek v: h škod pla-

čanih od 1. Ib38 do 1883 gld. 114,949.847 01 
Urad ravnate l js tva 1 0 - 2 4 

Via Vald ir ivo , št. 2 (v lastnej hiši) 

GOSDDM IU trpttB stvari. 
Gospodarstvo društva av.-og.Lloyd. 

(Nadaljevanje, glej št. 85). 
Ko smo omenili p redavanja g. Ko-

peckyga, imeli smo pred seboj le kratek 
telegram, kesneje nam je bilo dano, da 
smo se z g. Kopeckyjem tudi osobno 
razgovarjali o njegovem predavanju, iz 
katerega posnemamo to le : Gospod K. je 
pred vsem povdarjal s lovansko stališče, 
in izrazil gotovo merod;ijno menenje, da 
Slovani v Avstriji nikoli ne dospe do 
prave veljave, ako ne bodo prvič solidarni 
v državnej, in drugič soli iarni tudi v 
gospodarske) politiki. Velike važnosti za 
Slovane je kan^l, kateri ima spojiti Donavo 
z L tbo , na | torej merodajni slovanski 
krogi, zdaj ko venda'- u l e več morejo, 
pazijo na to, da omenjeno velikansko 
podjet je ne pride v popolnoma nemške, 
posebno pa iidovsko švin>ilarske roke. 

Tržno poročilo. 
Kava — cene vsaki dan više; vsci 

kaže, da postane kava še jako draga. 
Sladkor — v slabem obraj tu . V^e 

drugo blago gre še precej dobro od rok 
in se prodaja po nespremenjenih cenah. 
Kupč ja je v obč« nekoliko živahnejša. 

Borsno poročilo. 
Kurzi državnih papirjev so viši postali 

in t e n d e n c i borse jako dobra in jako 
trdna. 

Dunajska Borsa 
dne 25 novembra 

Enotni drž. dolg v bankovcih 81 pld G0 kr 
Enotni drž. dolg v srebru 
Zlata renta . . . . 
5*/, avst. renta . . 
Delnice narodne banke 
Kreditne delnice . . 
London 10 lir sterlin 
Napoleon 
G. kr. cekini . . . . 
100 državnih mark . 

i 82 • 75 » 
. 104 » — • 

. 9G • 95 • 

. 871 > — w 
. 303 • 75 • 

. 123 • — » 
• 757, M 

5 • 78 • 

60 • 10 • 

Tovarna v Pozunu 

C. k. priv. tovarna 

l Mesto & C. 
DUNAJ. 

V Tritu Corao 709-2. 

V E L I K A N S K A Z A L O G A 
popolnoma izdelanih o b l e k , za gospode 

in s p a l n i h » u k e n j , 
obleke za dečke in majhne otroke, 

plašče in obleke za deklice in otroke 
v najelegantneji in najnovejši modi. 

Odlikovan na vseh svetovnih razstavah 
radi velike elogan«e, solidne pa dela in po-

sebno nizko cene svojih izdelkov. 
Vsa obleka je po najnovejši modi upravan 
to izdelana iz najmodernejše robe, kakor 
pri vsem tem jako cene, akoravno fine in 
izvenredno fine vrste, vedno v vseh veli-
kostih na razpolaganje, po Čudno nizkej 
16—34 stalncj tovarilki ceni 

Filiala, pri 

Al. Bisensta 
v TRSTU 

Corso St. 709 2. 

Tovarna v Prosnioah 

Nič več kašlja 
P r s n i č a j 

napravljen po lekarničarju 

G . B . R O V I S 
v T r o t u , C o r s o 4 7 

ozdravi vsak kaSell, še tako trdovra-
ten, kakor to »pričujejo mnoga na-
ročila, spričevala in zahvale, ki do-
hajajo od vseh strani in pa uspehi 
prvih tuk. zdravnikov. 

Ta čaj je sestavljen iz samih 
raatlin In Slati kri, ima dober okus in 
velja en ravoj za 9 d n i G O n . 

Omenjena lekarna izdeluje tudi 
pile za prettenje Života In proti m a > 
d r o n u iz soka neke posebne rast-
line, katerih uspeh je velik, posebno 
pri zaprtem truplu, Želodčnih bolez-
nih itd. in se lehko uživajo o vsakem 
času brea obzira na dijeto. E n a 
g k a t l j a v e l j a 3 0 s o l d . 

P 1 a S t e r in tudi t i n k t u r a 

Eroti k u r j i m o č e s o m in d e -
e l e j k o ž i — cena 3 plnštrov 

za kurja očesa S O s o l d o v . — 
Ena steklenica tinkture 40 Boldnv 

E d i n a z a l o g a v Trstu 
v lekarni M . o v i m , v Gorici 
v lekarnah C r i n t o f o l e t t i in 
P o n t o n i i v Ajdovščini v lekarni 
G u g 1 i e 1 m o. 6—11 
V tej lekarni govori gc tuđ. A 

• O O O O O O O O O O O O O 

L A F I L I A L E I N T R I E ' J T E 
deli' I. r. prlv. 

Stabilimento Austr. di Credito 
per conmerclo ed Induitria. 

VERSAMENTI IN CONI ANTI 
Banconote: 

S' Y7„ »nnuo Interesae verao preavvlso di 4 glornl 
3 ' / » » » » » » » 8 » 
3'/«» » » » » »30 • 

Per le lettere di versamento attualmente 
ln circolazione, il nuovo tasso d' interesse co-
mincierA a decorrere dalli 27 corrente. 31 cor-
rente e 22 Novembre, a seconda del rispettivo 
preavviso 

Napoleoni: 
3 °/0 annuo intereiae verao preavviso di 30 glornl 
37«» » » » » » 3 mesl 
3'/» • » » » » » 6 » 

Banco Giro: 
Banconote 2'/,%, sopra qualunque somma 
Napoleoni senza interessi 

Assegni 
sopra Vienna, Praga, Pest, Bruna, Troppavia, 

Leopoli, Lubiana, Hermannstadt, Inns-
bruck, Graz, Salisburgo, Klagcnfurt, 
Fiume Agram, franco spese. 

Acquisti e Vendite 
di Valori, divise e incasso coupons V.°/1 

Antecipazioni 
sopra Warrant> in contanti, interesse da con-

venirsi. 
Mediante apertura di credito a Londra 
Ke'o provvipione per 3 mesi. 

» effettl 6°/0 interesso annuo sino 1' importo 
di 1000 per importi superiorl da con-

Trieale, 1. Ottobre 1883 (72)— 

Lastnik. Hrufttvo . K U l N O S i . - Izdauilj id odgovorni u r e d n i k V I K T O R DOLENC Nova UKKariiM V, DOLENC v ' lrnn 


